Canticle 1 Samuel 2 (Aus/NZ)

My heart rejoices in the Lord, my Saviour

Kate Keefe
Response - F G7 C
o) . | .
) 74 ! | K
Voice  Hes = - o L :
A\2VJ e |
¢ ' <
My heart re - joi - ces in the Lord, my Sa - viour.
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Verse 1 My heart ex - ults in the Lord, I
o) fr— . .
bt Tr e S 5
o I :
Verse 3 It is the Lord who gives life and death, he
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Verse 4 He lifts up the low - ly from the dust, from the
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My heart re - joi - ces in the Lord, my Sa - viour.
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